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Wĕrnosć dobudźe!
Serbski cyrkwinski dźeń 1965 w Budestecach

Hrono na pražnik 1965
Nĕtk zhonju woprawdźe, zo Boh 
na wosobu njehlada; ale we «  
wšĕm ludu, štož so jeho boji a 
p raw je čini, ton so jem u lubi.

Jap. sk. 10, 34.35
To je w ašnje tutoho sw ĕtar n a  wo- 

sobu hladać. Wĕzo njeznajem y w na- 
šim času w jace w ulki rozdźĕl stawow 
a klasow m jez ludźimi. Ale na dru- 
him  boku tola čestna, moena, bohata 
wosoba w jace nahladnosče nabudźe 
hač nĕkotražkuli druha. A nĕkotry, 
kiž ehce nĕšto docpĕć a dokonjeć, je 
wjesoły, hdyž može z tym  abo z tam - 
nym, kiž nĕšto plaći a ma w ulki 
wliw, wosobinske styki nawjazać.

Pola Boha pak wosoba ničo nje- 
płaći. To je  P ĕ tr  tehdom  nazhonił 
w Cezariji w  dom je dotal pohanskeho 
romskeho hejtm ana Korneliusa. Boh 
je tež tutoho sprawneho, pytaceho 
pohana za hodneho spoznał, Bože 
dźĕćo być, byrnjež njebył 2id. My 
dźensniši scyła w jace tehdom niši 
wulki rozdźĕl mjez Židam i a poha- 
ram i dorozumić njemožemy. Wĕzo, 
izraelski lud bĕ Boži wuzwoleny łud, 
na tu te  w ašnje bĕ won w uzbĕhnjeny 
mjez ludami. Ale hižo stari profeća 
a potom Jan  křćenik a naš Zbožnik 
Jezus Chrystus su spytałi, wšej hor- 
dosći wobarać, kiž z toho w izrael- 
skim ludu nasta. Tak p raji na při- 
kład Jan : „Njemyslće sej jeno, zo 
chcyli w y sebi rjeknyć: My mam y 
A braham a za wotca. Ja  pak p raju  
w am : Boh može A braham ej z tychłe 
kam jenow  dźĕći zbudźić.“ (Mat. 3, 9)
A nĕtk dyrbi tu  P ĕtr zhonić, zo so 
w opraw dźe w  koždym ludu a w  kož- 
dym ludstw je Bohu koždy lubi, jenož 
z tym  wumĕnjenjom ,' zo so jeho boji 
a praw je čini. Z druhim i słowami: 
Won sebi w ĕru a  lubosć žada. A hdyž 
won widźi w  tym  nastupan ju  horce 
procowanje a žadanje w čłowjeku, 
potom so n jepraša za ludom  abo lud- 
stwom, za zemskim dźĕłom abo po- 
wołanjom, za wysokim abo niskim  
stawom, za tym, hač je  jedyn stary  
abo młody, muž abo žona, m udry abo 
njem udry, „ale we wšĕm ludu, štož 
so jeho boji a p raw je čini, ton so 
jem u lub i“. Wĕzo słuša k tom u „wše- 
mu ludu“ tež naš serbski ludźik.
A hdyž smy so na přik ład  zešli w  Bu- 
destecach n a  našim  cyrkwinskim  
dnju a doma na našich serbskich 
kemšach a hdyž so hew ak wobdźĕła- 
my na wosadnym žiw jenju a wo- 
sebje, hdyž so tež po tym  mamy, zo 
bychmy „praw je činili“ — wĕzo z Bo- 
žej pomocu, je  to nĕšto, štož so jem u 
lubi! A na Božim spodobanju dyrbi 
nam  tola w opraw dźe ja ra  w jele ležeć.

Po šĕsć lĕtach smy łĕtsa hižom zaso 
w  Budestecach na Cyrkw inskim  dnju  
pobyli. A zaso bĕ tam  tak  ja ra  rjenje. 
Skoda, zo tam  jich w jace Jijebĕchmy. 
Hač dotal sm ĕdźachm y so w ot lĕta 
k lĕtu wjesełić, zo naša ličba sta jn je  
přibĕraše. Lĕtsa bĕ nam  w jele naše 
rjane  w jedro  zadźĕwało. Haj, samo 
rjan e  w jedro može w ina być, zo 
nĕchtožkuli přišoł njebĕ. Dešćowate 
w jedro p rjedy  a te  krotke słončne 
dny do našeje njedźele, to bĕ jich 
w jele zmotało. Mnozy dźĕłachu w  sy- 
nach abo bĕchu wot synowych žnjow 
přem učni.

K tom u m ĕješe W ojerowski wo- 
krjes generalnu w izitaciju. To w šak 
nam  žel čini. My bĕchm y term in  swo- 
jeho Cyrkw inskeho dn ja  dosć zahe 
wozjewili. Njemožeše so w izitacija 
wopraw dźe přestorčić? Nĕkotři Wo 
jerowscy bĕchu to la mjez nami. To 
nas nim o m ĕry ja ra  wjeseleše.

Derje zastupjeni bĕchu Bukečenjo, 
M inakałscy a Slepjenjo. Woni bĕchu 
z busam i přijĕli. N jech je  naše hesło 
za přichod: Zenje h inak  n a  Serbski 
cyrkw inski dźeń hač z busom. Sle- 
pjanow  a M inakałskich w šak bĕ lu- 
bosć k jich prjedaw šem u fararje j 
ćahnyła. Přiw isnosć k fararje j Rejs- 
lerjej njepopušćuje!

Skoda w šak je  waša, kiž wy tam  
njejsće m jez nam i byli.

Sobotu popołdnju słyšachm y před- 
nošk swojeho lubeho, sw ĕrneho pře- 
ćeła seniora (tak w jele kaž super- 
m tendent) L anštjaka wo w liw je Jan a  
Husa na M ĕrćina L u thera  — w  serb- 
skej rĕči. Naš luby Praski b ra tr  a 
přećel je  prĕni raz na Cyrkw inskim  
dnju  m jez nam i pobył. Dawno bĕše 
hižom to jeho žĕdźenje a skončnje bĕ 
to jem u a nam  popřate.

Naš cyły Serbski cyrkw inski dźeń 
steješe pod znam jenjom  spom inanja 
na Jan a  Husa, kotrehož bĕchu 6. ju- 
lija  1415 w  K onstanzu při samych 
šw icarskich m jezach před 550 lĕtam i 
jeho w ĕry dla jako kecarja  spalili. 
Lĕtstotki dołho bĕchu tutoho kruteho, 
sw ĕrneho w uznaw arja zacpĕwali. Tež

Kak husto smy hižom spĕwali w  kĕr- 
lušu „Budź chw alba Bohu sam em u“ 
tam  w  prĕn je j štučce: „Boh na nas 
spodobanje m a“, ale wĕzo to jenož 
přez Jezom Chrysta, a to wšo, štož 
je won činił za nas ze swojim  horkim  
ćerpjenjom  a w um rĕćom  a dobywar- 
skim z rowa staw anjom . Hamjeń.

La.

my bĕchmy hišće jako studenća mało 
dobreho wo nim  słyšeli.

Jan  Hus bĕ so 1368 abo 1369 w Hu- 
sinecu na Sum aw je (Bohmerwald) 
narodźił. P řed  dwĕm aj lĕtom aj sym 
nu trny  smĕł do jeho rodneho domu 
zastupić. Jeho nan je  tam  m ału žiw- 
nosć mĕł a je  sebje a swoju swojbu 
zežiwił z tym, zo nĕm skim  překup- 
cam, kotřiž z ćežkimi wozami jĕzdźa- 
chu m jez N urnbergom  a P rahu  tam  
a sem, swojej konjej připřahow aše. 
Wot tutych překupcow  Husowy nan 
zhoni, što so na swĕće stawaše. A mu- 
dreho, hibićiweho, m ałeho Janka na- 
nowe pow ĕdanje wĕsće ja ra  zajim o- 
waše. Ja n  je do P rachatic na šulu 
chodźił a je pozdźišo w sław nej złotej 
P razy na duchow nstwo studował. 
W7on bĕše pilny, strozby a sprawny. 
Won bĕ přesw ĕdčenja, zo dyrbiš wĕr- 
nosć prajić, zo ju  njesm ĕš zamjelčeć. 
Wĕrnosć dobudźe! A tuž dyrbješe 
won swoju dušu na šćĕpowcu wu- 
dychać. Jeho bĕchu spałiłi, nic pak 
w ĕrne mysle, kiž bĕ won spoznał a 
prĕdow ał. Te bĕchu dale žiwe. Haj, 
po jeho sm jerći ćim mocnišo. Wone 
bĕchu tež skutkow ałe na našeho re- 
form atora M ĕrćina Luthera. To nĕtk 
bĕ tem a přednoška našeho b ra tra  se- 
niora Lanštjaka. Won nam  jasn je do- 
pokaza, kak je  L uther pod włiwom 
Ja n a  H usa hakle swoj nowy puć na- 
stupił. 6. ju lija  1519 — run je  na dnju  
Husoweje sm jerće — w uzna Luther 
w L ipsku před drom. Eckom, zo je 
Hus w jele dobreho wučił, a zo je kon- 
cil jeho z njepraw om  za kecarja  za- 
sudźił. Z tym  bĕ L uther swoj puć 
nam akał, po kotrym ž je  won potom 
njem ylnje dale kročił.

My smy w šitcy z w ulkej kedźbno- 
sću na přednošk swojeho łubeho bra- 
tra  a přećela posłuchali. Mjez nam i 
bĕštaj dw aj dalšej hosćej z Cech: 
so tra fa rarka  Soukupova a dekan 
Husoweje fakulty  dr. M iloslav K ańak. 
Wobaj sobustaw aj Čĕskosłowakskeje 
cyrkw je — to rĕka: Husoweje cyr- 
kwje. To bĕše nam  luba a w itana 
přiležnosć, so sw ojeju hosći w jełe 
prašeć. K ajka bĕ to žiwa a w utrobna 
rozmołwa!!

N jedźełu prĕdow aše wosadny farar 
br. R ejsler a hosćo postrow ichu kem- 
šerjow. Budesčanski cyrkw inski chor 
spĕwa.še serbsce. Pozawnem u chorej 
smy wosebje dźakowni, zo dopołdnja 
na kem šach a tež na popołdnišej 
zhrom adźiznje tak rjen je  piskaše. Po- 
połdnju nas zaso wokřewi ze swojim



Kak ja swćj puć k Bohu nam akach
(Pokročowanje)

Hdyž bĕch raz ćežko schoriła, bĕ- 
šta j m je dwaj jandźelej do w ĕčneje 
domizny donjesłoj. Štož sym tam  wu- 
hladała, bĕ tak  krasne, zo možu so 
jenož w jeselić na swoju zbožnu ho- 
dźinku. J a  dyrb ju  skrotka krasnu  
wĕčnu domiznu wopisać, přetož wo- 
na bĕ tak  rjana. Ja  w idźach tarai-ja 
a fa rarku  K. při m ojim  łožu stejeć. 
F ara r chcyše m je w opraw jeć. Tuž 
wotew rĕchu so durje  a nadobo za- 
stupi r jany  jandźel z palm owej hało- 
zu a p raješe knjezej fa rarje j: „Wy sće 
přepozdźe přišoł. Wotc je m je posłał, 
zo bych ju  wum ohł.“ Potom  stupi 
k m ojem u łožu a dotkny so z palmo- 
wej hałozu m ojeho čoła, a p raješe mi: 
„Dźĕćo, ty  sy m oje.“ Na to  w otew rĕ- 
chu so durje  znowa a druhi jandźel 
zastupi a ton m ĕješe w ułki rub, ko- 
tryž w onaj rozw alištaj a m je na njon 
połožištaj. Ja  so rozžohnowach tak, 
zo m oji přiw uzni to słyšachu. Ałe na- 
dobo bĕch zaso we womorje. Ja  začu- 
wach, kak jandźelej ze m nu do nje- 
bjes łećeštej. My přińdźechm y k w uł- 
kim  w rotam , kotrež so sam e wočini- 
chu. Tam  pow itachu nas tysac jan - 
dźelow ze spĕwanjom  a harfam i a 
palm owym i hałozami. Spĕwachu Bo- 
hu Knjezej dźak a chwalbu. W šitko 
bĕ tak  jasne a  so swĕćeše kaź złoto 
a  drohotne kam jenje. To bĕ zaw ĕrnje 
mĕsto złotych hasow, kaž je  to w  kĕr- 
lušu wopisane, kotryž je  nĕtko moj 
najlubši. Tam  steješe jedyn jandźel 
z w ulkim  klučom  a w otam kny durje, 
hdźeź bĕ hišće krasnišo a swĕtlišo. 
Wšo swĕtło wuchadźeše w ot Boha 
Wotca a Jezom Chrysta. W srjedźi- 
znje steješe kyasny sudny stoł, na ko- 
trym ž Boh Wotc sedźeše a k  jeho pra-

(Skončenje z 1. strony) 
krasnym  spĕw anjom  br. fa ra r A lbert- 
Budyski. Popołdniša zhrom adźizna 
dosta ton kroć swoj wosebity raz, zo 
nam  čłony Serbsko-nĕm skeho dźi- 
w ad ła na ja ra  r jan e  a  nadobne waš- 
nje w učitachu hru wo Janu  Husu. 
H ra  nam  předstaji, kak je Jan  Hus 
ze znutřkow neho nuzow anja swoj 
puć nastupił a po nim  sw ĕru hač do 
sm jerće kročił. Won njebĕše hordy 
ani tw jerde je  w utroby. Won bĕše 
skerje m jechki a  bojazliwy. Won so 
boješe přećiwo Božej woli činić. Za- 
jim aw e je, zo so w  katolskej cyrkwi 
hłosy hibaju, kotrež za H usa rĕča. Jan  
Hus m ĕješe sta jn je  sw ĕrneho přećela 
K řesćana z Prachatic. Won je  so wo 
njeho bojał, ale jeho na koncu napo- 
m inał, zo by Bohu a sebi sw ĕrny wo- 
stał. Sćĕpan z Palče a S tanisław  ze 
Znajm a bĕštaj zw oprĕdka zahorjenaj 
přiw isow arjej Husa a na koncu jeho 
najhoršej njepřećelej. W osebje Šćĕ- 
pan z Palče je  přećiwo Husej šćuwał.

To bĕše rjana  a bohata zhrom a- 
dźizna. Na dobre a jad riw e w ašnje 
porĕčeštaj k nam  knjen i fa rarka  
R ejslerjow a a naš luby b ra tr  Cabran- 
Poršiski.

Zabyć njecham y tež r jan e  připoł- 
dniše spĕw anje ludowych spĕwow na 
zełenej łuce.

Wšo bĕše r jan e  a dobre. W šitkim  
pom ocnikam  a  Budestečanskej wo- 
sadźe so ja ra  w utrobnje dźakujemy.

W.

wicy K njez Jezus, kaž je  to w  druhim  
artik lu  w uprajene. Hač chcyše won 
m je jako žiwu sudźić? Hdyž zastu- 
pichmy, praješe won: „Jeje hodźina 
hišće n je je  přišła." A přistupi ke mni 
a rĕčeše přećelnje ze m nu: „Dźĕćo, ty 
sy praw u w ĕru nam akało. Tu sej nje- 
daj wzać. W ostań dale pobožne, tak 
přińdźeš jonu do njebjes."

Nadobo w otućich a bĕch skoro kaž 
zrudna, zo bĕch zaso w  swojim  choro- 
łožu a zo njebĕ wĕrnosć, štož bĕch 
widźała. Tole bĕše za m nje Bože zje- 
w jen je a w ulki trošt w m ojim  ćežkim 
ćerpjenju. P ři tym  wostać a ženje za- 
dwĕłować ale sćerpnje swoj křiž no- 
syć hač do sw ojeje zbožneje hodźinki, 1 
hdyž budźe Boh zwołniwy m je při- 
jeć. Nichto m je njemoźe w ot ta jkeje 
wĕry wotwobroćić. W njebjesach bu- 
dźe wšon křiž a wša bol přem ĕnjena 
do w jesela a Boh w šitke m oje sylzy 
zetrĕje. A wšo m oje horjo budźe ni- 
mo. Ja  budu zrozumić moc. čehodła 
je  m je Boh ta jk i puć w jedł, zo n je- 
bych so wot praw eho puća zabłudźiła. 
Ja  dyrb ju  w šĕdnje pomhać, zo bychu 
tež druzy tu ton puć nam akałi. Boh 
daj mi moc k tomu.

K a k  je  n a s  B o h  p ře d  io u lk im  
n je z b o ź o m  zw a r n o w a l

Ja bĕch m ałeho holca w ot zažneje 
młodosće sem w othladała. Hdyž bĕ 
won nĕhdźe 8 lĕ t stary, bĕ před  jed- 
nym i w olbam i nazhonił, kak bĕchu 
w ječor z palacym i smolnicami po 
wsy ćahali. To bĕše so našem u holcej 
lubiło. Hnydom na druhi dźeń chcyše 
won tež tak  činić — a to na hunje, 
hdźeź bĕchu naši w šitko ze słomu za- 
tykali, w ostajiw ši jenož w usku šćež- 
ku, zo možachmy po drjew o dozady 
chodźić. K ak njeskoro by won tam  
m ohł woheń zamiškrić. Boh sam je 
nas před w ulkim  njezbožom zwobar- 
nował. — Ja  ležach horjeka chora we 
łožu. Nadobo p raješe mi hłćs chĕtro 
w otře: „Stań! Dońdź dełe! H ew ak so 
w am  w ulke njezbože stanje." Ja  so 
w ohladach a  njew idźach nikoho a 
bĕch ja ra  nastrožana. To bĕše prĕni 
kroć, zo bĕ Njewidźomny ke mni 
rĕčał. Ja  posłuchach a dońdźech dełe. 
Naš holc chcyše run je  z kobjelu do 
brožnje. Ja  so jeho prašach: „Praj mi 
wĕrnosć: Chceš ty  nĕkajke hłuposće 
činić?“ Tuž bĕ mi, kaž by m je mocna 
ru k a  přim nyła, zo kobjeł přehladach. 
Tam  nam akach w ulku swĕčku. Nĕtk 
bĕ mi nadobo jasne, čehodla bĕ m je 
znutřkow ny hłos dele posłał. Ja  so 
hołca prašach, što chcyše ze swĕčku 
činić. Won mjełčeše. Won hić nje- 
možach, zo bych za nim  hladała, do- 
kelž dźĕn bĕch ja ra  chora. Skončnje 
přińdźe m oja so tra  z poła dom. Tež 
wona^so holca podarm o prašeše. Za- 
neje wotmołwy! Ja jem u slubich, zo 
so jem u ničo njestanje, hdyž so wu- 
znaje, što m a to z tej swĕčku na sebi. 
„Ja chcych tež ze swĕcu ćahać, kaž 
woni w čera w ječor po wsy.“ Zawĕr- 
nje, m jez drjew om  a słomu mĕješe 
won hiźom w šitko přihotow ane: kij, 
hozdźe a  š w a b l i č k i !  My wšitcy 
počachm y płakać z dźakownosću, zo 
bĕ nas Boh n a  tak  dźiwne w ašnje 
před w ulkim  njezbožom zwarnował. 
Ja  holcej rozkładowach, kak by cyle

wĕsće wšo wubĕžało. Brožeń, kotruž 
bĕchmy po w ojnje z wulkej procu sej 
znowa natw arili, by so nam  zaso wot- 
pałiła a naš skot by w płom jenjach 
zahinył. Hoic zblĕdny a mjełčo slubi: 
„Ja to ženje w jace činić njebudu.*'

K a k  je  m i n u tř k o w n y  h lo s p ra jił,  
zo  su  m o je  z e ž iw je n s k e  k a r tk i  

p o k ra d n je n e
Muž bĕ pola nas na wopyće pobył 

a bĕ so zaso wotsalił. J a  dźĕch horje 
łoža słać. R unje bĕch z dwĕmaj ho- 
tow a a dwĕ m ĕjach hišće činić, tuž 
mi nutřkow ny hłos praješe: „Dźi dele, 
tam  nĕchto kradnje." J a  pak nje- 
bĕch ničo słyšała, zo by delka nĕchto 
chodźił, dońdźech pak tola dele. Tuž 
tam  ton muž zaso wo jstw ĕ steješe 
a bĕše wšon spłošany. Won tola wĕ- 

1 dźeše, zo m ĕjach horjoka dołho dźĕ- 
łać. Ja  dźĕch ke kam orej. Tam na- 
dobo naša m apa w onka ležeše. Ja  do 
n je je  pohladach a jenož rjeknych: 
„Moj Božo, naše zežiwjenske kartki 
su to la preč.“ Ja  bĕch přem jechka, 
zo bych jem u wĕrnosć mjez woči pra- 
jiła. Lĕpje bĕ snadź było, zo by sej 
won to k w utrobje wzał. Byrnjež wĕ- 
dźach, zo wone w  Konsum je njebudu, 
p rajach  tola: „Ja do Konsuma po- 
jĕdu, hač sym je tam  ležo w ostajiła.“ 
To bĕše sam a hłuposć, ale won chĕtře 
rjekny: „Ty n je trjebaš tam  dojĕć. Ja  
tam  pojĕdu. Cyle wĕsće tam  wone 
budu. Ja  je  z dźĕsćom dele posćelu." 
Dołho n je traješe a  dźĕćo přinjese 
nam  te kartk i. W K onsum je so skra- 
dźu woprašach, hač bĕch kartk i tam  
ležo w ostajiła a  ton muž po nje při- 
šoł. Won tam  njebĕ ani pobył.

Přez Bože w jedźenje mĕjachmy 
swoje zežiwjenske kartk i zaso. Ja  
pak Boha prošach, zo by Won mi w 
přichodźe zmužitosć dał, ta jkem u čło- 
w jekej wĕrnosć hnydom do wočow 
prajić. Snano by won přez to zaso na 
praw y puć přišoł.
K a k  bĕ m o j b ra tr  n a  m o ju  m o d li tw u  

w je s o ly  d o m  p řišo l
Mojej b ra tra j chcyštaj rady w 

sam snym  času na dowol přińć. Dwĕ 
lĕće so hižom w jace widźałoj nje- 
bĕštaj. Wobaj bĕštaj napisałoj, zo 
přińdźetaj, a my so w šitcy ja ra  wje- 
selachmy. Ton mjeńši tež přińdźe, 
ale w ot w jetšeho naza jtra  lis t doń- 
dźe, zo je  w ša nadźija nimo. Nichto 
njesm ĕ n a  dowol. Won bĕ wšon za- 
dwĕlowany. My wšitcy płakachmy. — 
Pola. Boha su w šitke wĕcy možne! — 
Ja  dźĕch horje a tam  Boha prošach. 
zo byštaj so to la b ra tra j mohłoj doma 
zetkać, je-li to Jeho wola. Boh bĕ 
m oju prostw u wusłyšał. N azajtra 
smĕdźeše moj b ra tr  na dowol jĕć. 
Won to sam ani w ĕrić njechaše. Jem u 
bĕ so w  nocy dźało, zo bĕch ja  pola 
hauptm anna a jeho prošach wo do- 
wol za swojeho bratra. Hdyž moj 
b ra tr  wotući, steješe hauptm ann při 
jeho łožu a jem u praješe: „Nĕmco, 
wy možeće na dowoł jĕć. Jeli chwa- 
taće, w as aw to sobu na dwornišćo 
wozmje." Wšitcy towaršojo so dźi- 
wachu. Moj b ra tr  pak najbole. Won 
so swojeho sona dopomni a nĕtk wĕ- 
dźeše, zo bĕch so ja  za njeho doma 
modliła. Hdyž won dom přińdźe, m je 
w ćn wobjima. Moj wobaj z wjeso- 
łosće a dźakownosću płakachmoj. 
Won mi swoj sćn powĕdaše. „Ty sy 
so za m nje m odliła!“



Pastyr
P \ affa, takle rĕka afrikanski holčec.

Jeho domizna je w ran ju  wulkeho 
„čorneho kontinenta", w  Etiopiskej. 
K raj so tež m jenuje Abesinska. To 
je ton samsny kraj, z kotrehož je so 
před nim ale 2000 lĕtam i tam ny ko- 
m ornik na dolhi a wobćežny puć do 
Jeruzalem a podał, zo by w ĕrneho 
Boha nam akał. Kornornik z Morskeje, 
takle jeho sw jate Pismo mjenuje. 
Tonle komornik, wo kotrym ž nam  
Japoštołske skutki pisaja, bĕše wo- 
sebny, bohaty knjez, statny m inister 
we słužbje swojeje kralowny. Daffa 
pak je dźĕćo kaž naše dźĕći. Jeho nan 
bĕše ra ta r  a  mĕješe w ułke stadło 
kozow. Te w šak njem ožachu same 
w horatej k ra jin je  wokoło łazyć. 
T rjebachu pastyrja, a nan so wjesełi, 
zo može jem u Daffa tu łe  starosć wo- 
tewzać. Wot ran ja  zahe hač do w je- 
čora bĕše holčec ze swojim i kozami 
po puću. A to njebĕ m ĕdłizanje, koždu 
kozu zaso strow u domoj přiwjesć. 
Nan pak smĕdźeše ze swojim  synom 
spokojom być. K ak rady chcyše, zo 
by Daffa w jace naw uknył hač jeno 
kozy pasć. Synowe žiw jenje dyrbješe 
jonu rjeńše a łoše być! A nan swo- 
jemu synej zmožni čitać a pisać na- 
wuknyć. To bĕ za holca w ulke w je- 
sele. Ducy ze swojimi kozami wospje- 
towaše pismiki, kotrež bĕ hižom na- 
wuknył. Chcyše dźĕn borze wšitko 
čitać moc.

W jesele pak dołho njetraješe. Nan 
nahle zemrĕ. Daffa bĕ sam. Zrudny 
ćahaše nĕtko ze swojim i kozami po 
horach. Što nĕtk z njeho budźe? Bĕ 
wšo w uknjen je podarm o? Borze za- 
byte? Hdy by tola wĕdźał, što mohł 
jem u dałe pomhać!

D janeho dnja dundaše Daffa přez
I '  wiki. Njesedźi tam  cuzy wiko- 

w ar? Toho chcu sej bliže wobhladać. 
A nadobo widźi Daffa, zo m a wiko- 
w ar mjez wšelkim  čaporom tež knihu 
iežo. Muž tu le knihu z wuchw ałowa- 
cymi słowami poskićuje. Daffa so 
sm ĕjkota a mĕni při sebi: Što tež 
dyrbjał jowle knihu kupić?! N aj- 
w jace ludźi to la čitać a pisać nje- 
može. Połny zrudoby spom ina Daffa 
na ton čas, hdyž bĕ nan hišće žiwy. 
Tehdom bĕše derje zastarowany. Na- 
aobo w uhłada Daffa, zo steja w tu tej 
knize pism iki, kotrež won znaje. 
Holčecowa wćipnosć bĕ wotućiła. Nĕ- 
kotre słowa. bĕ sej hižom w ujasnić 
moh!. Tułe knihu bych dyrb jał mĕć! 
Da so z w ikow arjom do rĕčow.Tam ny 
muž w šak jem u p rajić  njemože, što 
we tej knize steji. Daffa pak chce tule 
knihu mĕć. Snano, haj snano so za 
njeho to la hišće nĕkajki puć nam aka, 
zo by dale w uknyć mohł. Ani nje- 
wĕdźo, wo čo so jedna, kupi sej Daffa 
tułe knihu. Mzdu cyłeho tydženja za 
to da. W jesełe a w ćipnje chw ata hoi- 
čec ze swojim  pokładom pod pažu 
dom.

N azajtra pućuje ze swojimi kozami 
zaso do horow. Dźensa njem ože Daffa 
prĕnju zastaw ku dowočakać. Skonč- 
nje je tak daloko. Kozy su pastwišćo 
docpĕłe. Daffa pak njem ysłi na piće 
a .jĕsć. Ze swojeho pastyrskeho brĕ- 
mjenja wućeže knihu. Słonco smali; 
Daffa pak horcotu dźensa nječuje. 
Kniha łeži na jeho kolenomaj. Ze 
wšej procu hołčec pismiki čita. Je

w šak ćežko za njeho. Tola won chce 
zhonić, što tam  steji. Won čita — ałe 
won nim a ehw ile na to mysłić, zo 
čita. Što je  to do w ulkotneje knihi! 
K ak derje, zo kozy same wĕdźa, hdy 
su syte. Leža wokoło swojeho pasty- 
rja. A jako Daffa swojej woči po- 
z'oĕhny, njew idźi swoje stadło. Hlada 
do dałoka. Nĕtk bĕ druheho pastyrja  
zetkał, kotryž čłowske dźĕći k Sebi 
wcła, tak  kaž to Dobry pastyr čini. 
Daffa je  Jezusa nam akał. A kniha, 
kotraž na jeho kolenom aj leži, je 
Nowy zakoń.

I ezus, Dobry pastyr . .. prĕni kroć 
tonle afrikanski hołčec tak łe  rĕči. 

Dobry p a s ty r . . . ? Daffa so njem ało 
stroži. Jeho kozy — hdźe su jeho 
kozy? Ach, wone tam  leža koło wo- 
koło njeho. Po starym  zwučenym 
w ašnju. A łe pola njeho sam eho — 
poła njeho je  so nĕšto přemĕniło. 
Won, ton wbohi pastyr, kotryž nikoho 
w jace njem ĕješe, won bĕ Jezusa na- 
makał. A ton na. njeho čakaše a ton 
chcy.še so wo njeho starać.

Tak w jesełe kaž tonkroć n je je  
Daffa hišće ženje swoje stadło domoj 
wjedł. Jeho radosć je  tak  w ułka, zo 
je  zabył, zo smĕ na swoju mudrosć, 
moc čitać, wšon hordy być. Wot to- 
hole časa je ta le kniha jeho dźeń wote 
dnja přewodźała. Koždźički dźeń, 
koždźičku swobodnu m jeńšinu čita 
won sw jate Pismo. Jeho w utroba so 
šĕroko w otew ĕra za W jesołu powĕsć. 
Nĕtko D affa wĕ, zo n je je  w jace sam- 
iutki, hdyž ze swojim i kozami přez 
hory pućuje. N ječuje so w jace wo- 
samoćeny, hdyž w  nocy na swojim  
chuduškim  borle łeži.

D affa pak so tež sta jn je  praša: 
,Možu ja  před Jezusowym aj wočomaj 
wobstać? J a  dźĕn m am  telko zmyl- 
kow a słabosćow. Chcu w šak tak 
rady być p raw je  žiwy, sam  pak to 
njedočinju.‘ K ak husto bĕ hižom či- 
tał, zo chce Dobry pastyr swojim  
wowcam wšo złe wzać a  wodać. K ak 
mohł to  w šitko ta jk i jednory afrikan- 
ski holčec rozumić? Jem u by dyrbjał 
nĕchto pomhać. Ow, kak rady  by 
chcył mĕć čłowjeka při sebi, kotryž 
mohł jem u na prašen ja wotmołwić. 
Ałe łudźo, z kotrym iž je  D affa žiwy, 
su wšak wšitcy pohanjo. Skončnje 
pak so jeho přeće dopjelni. Zezna so 
z fararjom . Bĕ nam akał čłowjeka, 
kotrem už može swoje starosće a pra- 
šenja dowĕrić. A tam ny fa ra r  jeho 
wuči Wjesołu powĕsć wo ZbSžniku 
Jezusu Chrystusu praw je słyšeć a 
rozumić.

D o w ĕstym  času so Daffowe naj-
■ w jetše přeće dopjelni: bu wu- 

křćeny a słuša nĕtk čisće swojem u 
Knjezej Jezusej Chrystusej. Wjesoła 
powĕsć bĕ jeho w utrobu tak  ja ra  
zhrĕła, zo chce nĕtk  rady !udźom 
swojeho łuda prĕdować. D affa bu na 
křesćanskej šułi přiwzaty. A nĕhdyši 
pastyr je tak  pilny a dźakowny, zo 
smĕ skončnje na wysokej šułi du- 
chow nstwo studować. To dźĕn njebĕ 
łochko. Daffa pak je  wšĕ ćeže a sta- 
rosće na so wzał. Ow, to bĕ za Daffu 
zbožowny dźeń, jako swoje pruwo- 
w anje wobsta. Jako fa ra r naw roći so 
do sw ojeje domizny a připowĕda 
dźensa ludźom ze swojeho łuda ewan- 
gełij. P astyr Daffa je  nĕtk  pastyr 
w nadaw ku swojeho K njeza a Zbož- 
nika Jezusa Chrystusa.

W ĕrn o sć d o b u d źe
To  b ĕše  H u so w e  heslo , po  k o t r y m i  

je  w o n  sa m  ž iw y  b y l a k o tr e ž  je  za -  
w o s ta j i ł  s w o j im  w ĕ r ja c y m . J e  to  w ĕ r -  

no, zo  w ĕ rn o sć  d o b u d źe ?  M y  m o ž e m y  
d o sć  p ř ik ła d o w 'z a  to  m je n o w a ć , zo  je  
łža  s y ln iša  b y ła  hač  w ĕrn o sć .

M y  p a k  m a m y  te ž  d o sć  p ř ik ła d o w ,  
zo  so w ĕ rn o sć  n je d a  za b ić  a n i m o rić . 
T o  su  H u s o w i n je p ř e ć e ljo  sa m i z  ty -  
sac b o lo sć em i sp o zn a ć  d y r b je l i .  H usa  
b ĕ c h u  sp a lili , a le  je h o  m y s le , je h o  
d u c h  je  tu  w o s ta ł. H a j, n a m  ch ce  so  
r u n je  zd a ć , k a ž  b y  k u r , k i ž  je  ze  šćĕ -  
p o w c a  w u c h a d źa ł, leća ł do  Č ĕ sk e je  a 
w o k o łn y c h  k ra jo w , je  ta m  za ło ž i ł  w o -  
h e ń  w  d u ša ch . W o h e ń  za h o r ito sć e , a le  
te ž  w o h e ń , k o tr y ž  bĕše  s tra š n y , d o k e lž  
su  so do  n je h o  š ć ĕ p k i  h id y  a w je ć e n ja ,  
š ć ĕ p k i  r e w o lu c ije  p o ło ž iłe . H u s  ru n je  
k a ž  L u th e r  n je c h a še  b y ć  re w o lu c io -  
n a r  a to la  su  re w o lu c io n a ro jo  je ju  
m y s łe  ze  za h o r ito sć u  p ř i j im a li ,  zo  
b y c h u  n o w y  d źe ń  p ra w d o sć e  a w ĕ r -  
n o sć e  p o s ta jili .

R e w o lu c io n a r o jo  su  č ło w je k o jo  ze  
s y łn y m  p ř e s w ĕ d č e n jo m  sp o zn a te h o  
p u ć a  d o  lĕp šeh o  p ř ic h o d a  a  ze  s m je r t -  
n e j  h id u  p ře ć iw o  s ta r e m u  ča se j, ko -  
t r y ž  je  po  j ic h  m ĕ n je n ju  z ly  a ć m o w y  
był.

A n i  H u s  a n i L u th e r  n je j s ta j  so n a -  
d ź i ja ło j  n o w e h o  časa  w ĕ č n e h o  m ĕ ra  
a p ra w d o s ć e  a w ĕ rn o sć e  na  z e m i, ta k  
a o łh o  k a ž  s m ĕ  č e r t  h išće  m je z  n a m i  
šerić .

W ĕ rn o sć  d o b u d źe . H d ź e ž  su  č ło w je -  
k o jo  so  z m u ž i ł i  p o  t u te j  za sa d źe  ž iw i  
być, je  j ic h  ž iw je n je  d o b y ło  b o js k i  
b łyšć . M y  m a m y  J a n a  H u sa  a M ĕ rć i-  
n a  L u th e r a  a w je łe  d r u h ic h  lubo , do-  
k e ł ž  su  w o n i so b o je łi  p ře ć iw o  w ĕ r -  
n o sč i sw ĕ d č ić . H ač je  w ĕ rn o sć i n a  ze -  
m i s ta jn je  d o b y ć e  p o p řa te ?  K ro n o w a -  
n y  p a k  b u d źe  to n , k iž  je  w ĕ rn o sć  rĕ-  
čał, w ĕ rn o sć i s łu ž ił ,  p ře ć iw o  łž i  w u -  
s tu p o w a ł  a w ĕ rn o sć  za s tu p o w a ł. W ĕ r-  
n o sć  je  s k d n č n je  n a š  K n je z  C h ry s tu s  
sa m . W o n  je  w u z n a ł:  Ja  s y m  p u ć  a 
w ĕ rn o sć  a ž iw je n je .  W .

Pytaj wĕrnosć 
Postuchaj na wĕrnosć 
Wukni wĕrnosć 
Lubuj wĕrnosć 
Budź swĕrny wĕrnosći 
Za kita j wĕrnosć 
hać do sm jerće!

1AN HUS

Kantor Korla  Jo rd an  80 lĕt
25. m eja 1965 smĕdźeše w  Delnjej 

Łužicy kan to r K orla Jo rdan  swoje 
wosomdźesaćiny swjećić. Jeho nan 
pochadźeše z H ornjeje Łužicy, ale je 
so do Połpojc pola Choćebuza pře- 
sydlił, hdźež je  so sw ĕru wo swoj 
serbski lud starał. Tule narodnu lu- 
bosć je  K orla Jo rdan  w ot swojeho 
nana nam rĕł a  je  ju  wopokazał we 
w jele styknosćach a z w ulkim i wo- 
porami. My smy jem u w utrobnje 
dźakowni. Boh K njez chcył jemu 
dale dać čiłosć a strowosć a jemu 
zdźeržeć jeho sta jn je  w jesołu wu- 
trobu. w.



IIHela na zemi"
Dopom njenja katolskeho mĕšnika na koncentrak w Dachawje

D řed 20 lĕtam i w otew rĕchu so
■ w rota h itlerskich koncentraci- 

skich lĕhwow. P uta .iatby a krjudo- 
w anja buchu rozlam ane a w ulkej 
ličbje jatych z w jele ludow sw ĕta 
poča zaso słonco swobody swĕćić. 
Mjez njeličom nej syłu jatych bĕ nĕ- 
kotryžkuli mĕšnik, duchowny, ew an- 
gelski, katolski abo druhowĕriwy. Bĕ 
dźĕn tam  tež serbski kapłan  Ałojs 
Andricki. — W jełe je  so hižom wo 
surowosćach pisało, kotrež su so w 
tajkich łĕhwach stałe. Dźensa wam  
w ozjew jam y wšeike w ujim ki ze za- 
piskow katolskeho m ĕšnika, kotrež 
bĕ won w  Dachaw je nažiw ił:

To bĕ mi husto strašny son, hdyž 
spom inach na Dachau. Stož bĕch tam  
nazhonił, bĕ tak  surowe, zo njechach 
jo wĕrić. Husto sej myslach, zo so mi 
jenož dźije, zo sym hdy we swojim 
žiw jenju w Dachawje był.

My jeći bĕchmy dospołnje bjez 
praw a, bjez škita. To smy přeco 
znowa začuwali. Jako do łĕhw a přiń- 
dźechmy, p ra ji nam  jeho w jednik, 
„zo gmy ze zhrom adźenstw a luda w u- 
storčeni". To w šak rĕkaše, zo srnĕ- 
dźachu nĕtko z nam i činić, štož so 
jim  lubješe. N jebĕchm y čłowjekojo, 
bĕchmy njewolnicy kaž nĕhdy w sta- 
rowĕku. Bĕchmy skot. A SS je  so po 
tym  mĕła! Tysacy, nĕ stotysacy tra - 
gedijow su so za m urjem i lĕhw a 
stałe.

„Heła na zem i“ — telko nuzy a horja 
d rje  n je je  swĕt hišće dožiwił. Wo- 
sebje złĕ bĕše za ludźi z w ukraja . My 
mĕšnicy smy spytali z našim i pakći- 
kam i pomhać, ale to wšak bĕše kapka 
na horcy kam jeń.

Tak su nas „witali“
Tełe „w itan je“ w lĕhw je bĕše ni- 

m ale přeco žałostna wĕc. Jedyn ze SS 
m je z ćaha dełe storhny a na. m nje 
rjeješe: „Tam w ostanješ stejo, ty 
popo!“ Ja  bĕch kaž pohłušeny. Potom 
nas ze zawodźĕtymi aw tam i do lĕhwa 
zwozychu. Na tam nym  dn ju  bĕchmy 
sydom duchownych. SSacy bĕhachu 
wokoło kaž hełske psy, a jedyn z nich 
połny hidy rjeješe: „Zaso tełko po- 
pow! Ći bychu sej dyrbjeii puki do- 
stać, zo by jim  lošt zašoł!" Potom 
buchm y do lĕhwa ćĕrjeni. A bĕda 
nam, hdyž so komdźachmy. N aj- 
prjedy dyrbjachm y do pisarskeje 
stwy, m ĕjachm y so přizjewić. „Kak 
rĕkaš, w otkel sy?“ Jow  bĕše koždy 
„ty“ a „čisło . . Wo  čłowskej dostoj- 
nosći n jebĕ ničo w jace pytnyć. Sy 
był „čisło“. Ničo druhe. W drasće ja- 
tych sy wokoło bĕhał kaž postniska 
nora. To pak njedosahaše. Włosy 
buchu ći w šitke zw otřihane.

A jĕdź bĕše žadław a; njedosahaše. 
Hotowa sw injaca žratw a. Wułki hłod 
w łĕće 1942 je  nam  nĕm skim  mĕšni- 
kam  rubił třećinu ludźi. Polscy 
bratřa  su samo połojcu zhubili, na 
tysac ludźi! To bĕchu tehdom  złe po- 
mĕry. A při tym  nas hišće do dźĕła 
pohonjowachu!

Hdyž bĕ hubjene wjeSro, njejsm y 
so nihdźe podstupić smĕli. D yrbjach- 
my dale dźĕłać.

Hdy sy ty na rjedźe? Tak so pra- 
šachmy. Bĕchmy hač na kosće wu-

wutleni. Rano, hdyž so myjachmy, 
smy so před  sobu strožili.

W osebje zlĕ bĕše w tych blokach, 
hdźež ležachu brašni, inwalidojo. 
Baraki a stwy bĕchu kopate połne. 
W nĕkotrych barakach ležeše na 1800 
ludźi, w jednej stwĕ 450. H ewak bĕ 
w  ta jkej stwĕ jenož rum  za 100 ludźi. 
25 000 jatych bĕše tehdom  w Dachaw- 
skim  lĕhwje. Hłod a bydłenska nuza, 
a žanahygiena!

Na dźeń m ĕjachm y 150 hač do 200 
zemrĕtych. K rem atorij njemožeše 
w jace dočinić a tuž buchu ćĕła w 
lĕsu zahrjebane. Wrot decem bra 1944 
hač do haprle je lĕta 1945 je w  Da-

T a k le  bĕ před, 20 lĕ ta m i zn ič e n e  
w je le  B o ž ich  d o m o w . W š i tk e  su  w o n e  
w  S e rb a c h  za so  z n o w a  n a tw a r je n e .  
L ĕ tsa  so zn o w a  zb ĕ ra  za  n a tw a r je n je  
B o ž ic h  d o m o w  a c y r k w in s k ic h  tw a -  
r je n jo w  w  D r je žd źa n a c h . T e ž  m y  
c h c e m y  so ze  s w o j im i  w o p o ra m i w o b -  
d źĕ lić .

chaw skim  lĕhwje 10 000 čłowjekow 
zahinyło, haj, zahinyło! W jetšina 
z nich bĕchu cuzy jeći z w ukraja. 
Nĕmcow bĕše tehdom  jenož hišće 
2 000 hač do 3 000 w lĕhwje. — Nĕko- 
tryžkuli francoski a belgiski du- 
chowny bĕše m jez woporami.

Ow, kelko njepraw dy su nacisća 
nim ale w šitkim  narodam  sw ĕta na- 
činili!

Žadław osće
W now em bru lĕta 1943 přiw jezechu 

na 2 000 brašnych jatych do lĕhwa. 
W ojny dla kedźbowachu nacisća. na 
to, zo by so dźĕłowa moc jatych 
zdźeržała. Słabi smĕdźachu so w e wo- 
sebitych łĕhw ach „wočerstw ić“. Tež 
Dachau bĕše tehdom  ta jke  „lĕhwo za 
wočerstw jenje". Tu dyrbjachu so jeći 
zaso zhrabać, zo bychu potom ćim 
w jace nadźĕłali.

W ju liju  lĕta 1944, za čas inw azije 
we Francoskej, přiw jezechu husto 
francoskich jatych do lĕhwa. Jedyn

tajk i transport bu z 2500 ludźimy 
wotposłany, 1800 łudźi pak jenož 
lĕhwo docpĕ. 700 jatych je  po puću 
na nječłowske w ašnje zahinyło. Do- 
kełž francoscy „terorisća“ ćah nad- 
padowachu, buchu wagony cyle jed- 
norje zaw rjene a zabite. A njebĕ ža- 
neje škałoby, hdźež mohł so čerstwy 
pow ĕtr do woza zadobyć. Dny dołho 
njebĕchu so nacisća potom wo wa- 
g'ony starali. A jako buchu wozy wo- 
tew rjene bĕ 95 procentow jatych ze- 
mrĕtych. Bĕchu so> zadusyli. To je so 
stało w  juliju , za čas najwjetšeje 
horcoty! W ulka syła jatych bĕ we 
wozach wobłudniła. A ći wobludnjeni 
bĕchu tam nych nadpadnyli a zadajili. 
Tež francoski m ĕšnik bĕše mjez nimi. 
Won bĕ přeco hišće spytał swojich 
krajanow  troštować. Skončnje přiń- 
dźe tež jeho hodźinka. Jeho posled- 
nje słowa bĕchu: „To sej tola njej- 
sym myslił, zo su Nĕmcy ta jke  be- 
stije.“

Hdyž bĕ jedyn z jatych z łĕhwa 
wućekńył, dyrbjachu tam ni tak  dołho 
zestupani stejo wostać, doniž njebĕ 
ćĕkanc nam akany. 1940 , d3rrbjachu 
jeći cyłeho lĕhw a 36 hodźin, połdra 
dnja, tež w  nocy, zestupani stać. Nje- 
přestaw ajcy. Nichto njesmĕdźeše swoj 
b lak  wopušćić, tež nic ton, kiž chcyše 
w ustupić hić. Stać, jeno stać, wšo- 
jedne, hač słonco swĕćeše abo hač so 
dešćowaše. Sedmjo tehdom  morwi 
ležo wostachu. Dalši pjećo so zwje- 
zechu a zem rĕchu po tu te j šikanje.

Ze wšĕch krajow  swĕta bĕchu čło- 
w jekow  do Dachawskeho łĕhw a za- 
włekli. M ĕjachmy tam  težK^hinjana. 
To ći bĕ dobroćiwy, přeco přećełny 
čłowjek. Tež dw eju Čornuchow, ko- 
tra jž  možeštaj nĕmsce. Mĕjachmy 
tam  Grekow, Italčanow, Juhosłowja- 
now, Rusow, Polakow atd. atd. Na 
jednym  bloku bĕ samo 29 narodno- 
sćow. Tež w bloku za mĕšnikow bĕ- 
chu duchownj z 15 narodow. My drje 
tam  bĕchmy najw jetše zjednoćenstwo 
mĕšnikow, kotrež je  hdy na swĕće 
w obstało.N a koncu bĕchmy 1400 mĕš- 
nikow: 800 polskich a 250 z druhich 
krajow  — holandscy, belgiscy, fran- 
coscy, italscy, jedyn rum unski, jedyn 
^endźełski, jedyn litaw ski a dwaj 
z Grekskeje. Nĕkotryžkułi sławny 
w ukra jny  profesor bĕše mjez nami, 
předewšĕm  z Francoskeje a Belgi- 
skeje . . .

To bĕchu nĕkotre w ujim ki ze za- 
piskow katolskeho mĕšnika. To njech 
je dosć! „Hela na. zemi!“ Ju  njesmĕ- 
my zabyć.

Z Nosaćic: Knjez A r n o š t . K r a w c  
smĕ 12. ju lija  90. narodniny swjećić. 
Won je dobry Serb a sw ĕrny křesćan 
a kemšer. Boh Knjez je jem u tež moc 
a čiłosć w obradźił hač do wysokeje 
staroby. H akle před krotkim  je ope- 
raciju  na wočomaj z Božej pomocu 
zbožownje přetrał. My přejem y lu- 
bem u starem u bratre j dale Boži mĕr. 
Božu hnadu, Bože žohnow anje a  na- 
posledku tež wĕčnu zbožnosć.
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